GRIP POD BIPOD FOR M249-SAW STYLE RIFLE - G.P.S. V2 GRIP
POD-BLACK

The Grip Pod V2 was designed with the shooter in mind. The handle has been
reshaped for a more ergonomic fit. Smaller ribs remain on the back and front
of the handle and gripping panels were added to both sides of the new version
to improve the overall grip. The transition from the attaching mechanism at
the top of the Grip Pod to the handle was also tapered to allow for a smoother
feel and a better grip. The internal components of the Grip Pod were also
redesigned to increase the strength of the legs at deployment. Same quality,
durability, and strength. New look and feel. GPS-V2: Military Model, Hardened
Polymer construction, hardened polymer coated stainless steel legs.

Attributes

Name: G.P.S. V2 GRIP POD-BLACK
Manufacturer: G.P.S.
Product no.: 100019876
Mfr. No.: GPS-V2
Attachment: Picatinny
Color: Black

Feet Material: Polymer
Folding: No

Height: 5.75 to 8.25
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 769498621141

Item details

Made in USA
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Grip Pod Bipod fur M249SAW Style Rifle G.P.S. V2
Grip Pod Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Grip Pod V2 entschieden hast. Dieser Zweibein wurde mit dem Schiitzen im
Hinterkopf entwickelt und bietet eine ergonomische Passform sowie einen verbesserten Halt fir mehr Stabilitat
beim SchieBen. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife den Grip Pod vor jedem Gebrauch, um sicherzustellen, dass er frei von Schaden oder Méngeln
ist.

Verwende den Grip Pod nur flr den vorgesehenen Zweck mit kompatiblen Feuerwaffen.

Halte den Grip Pod auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezliglich von FeuerwaffenZubehér.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Grip Pod anbringst oder abnimmst.
Uberschreite nicht die vom Hersteller angegebene Gewichtsbeschrankung des Grip Pods.

¢ Vermeide die Nutzung des Grip Pods bei widrigen Wetterbedingungen, die seine Leistung beeintrachtigen
kénnten.

Modifiziere den Grip Pod in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Funktionalitat gefahrden kénnte.
Halte immer eine korrekte SchieBhaltung ein, wenn du den Grip Pod verwendest, um Unfalle zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

o Richte den Grip Pod mit dem PicatinnyBefestigungspunkt der Feuerwaffe aus.

o Befestige den Grip Pod sicher, indem du ihn an seinen Platz schiebst und gemals den Anweisungen
des Herstellers verriegelst.

o Uberpriife die Befestigung, um sicherzustellen, dass sie vor der Nutzung fest sitzt.

2. Nutzung

o Stelle die Héhe des Grip Pods nach Bedarf zwischen 5.75 und 8.25 Zoll fir deine SchielSposition
ein.

o Nutze die Griffflachen an beiden Seiten flr einen sicheren Halt.

o Achte darauf, dass die Beine vollstandig ausgefahren und eingerastet sind, wenn du sie
ausklappst.

o Halte einen festen Griff auf der Feuerwaffe, wahrend du den Grip Pod verwendest, um deine
Zielgenauigkeit zu stabilisieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Grip Pod gemaR den értlichen Abfallmanagementvorschriften.
¢ Wenn der Grip Pod beschadigt ist und nicht repariert werden kann, sorge dafur, dass er so entsorgt wird,
dass er nicht wieder verwendet werden kann.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zum Grip Pod V2 besuche bitte die Website des Herstellers oder den Kundenservice fir
Unterstitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsrichtlinien. GenieRBe dein SchieRerlebnis mit dem Grip Pod
V2!



Grip Pod Bipod for M249SAW Style Rifle G.P.S. V2
Grip Pod Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Grip Pod V2. This bipod has been designed with the shooter in mind, providing an
ergonomic fit and improved grip for enhanced shooting stability. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the Grip Pod before each use to ensure it is free from damage or defects.
Use the Grip Pod only for its intended purpose with compatible firearms.

¢ Keep the Grip Pod out of reach of children and unauthorized users.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the Grip Pod.

¢ Do not exceed the weight limit of the Grip Pod as specified by the manufacturer.

Avoid using the Grip Pod in adverse weather conditions that may affect its performance.
Do not modify the Grip Pod in any way as this may compromise safety and functionality.
Always maintain a proper shooting stance when using the Grip Pod to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that the firearm is unloaded.

Align the Grip Pod with the Picatinny attachment point on the firearm.

Securely attach the Grip Pod by sliding it into place and locking it according to the manufacturer's
instructions.

Doublecheck the attachment to ensure it is secure before use.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage

o Adjust the height of the Grip Pod from 5.75 to 8.25 inches as needed for your shooting position.
o Use the gripping panels on both sides for a secure hold.

o When deploying the legs, ensure they are fully extended and locked in place.

o Maintain a firm grip on the firearm while using the Grip Pod to stabilize your aim.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the Grip Pod in accordance with local waste management regulations.

¢ If the Grip Pod is damaged and cannot be repaired, ensure it is disposed of in a way that prevents it from
being used again.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Grip Pod V2, please refer to the manufacturer's website or customer service for



assistance. Ensure you have the product details ready for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Grip Pod V2!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Grip Pod
Bipod para Rifle M249SAW G.P.S. V2 Grip Pod

Introduccion

Gracias por elegir el Grip Pod V2. Este bipod ha sido disefiado pensando en el tirador, proporcionando un ajuste
ergondmico y un mejor agarre para una mayor estabilidad al disparar. Por favor, lee esta guia de instrucciones
de seguridad con atencién para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre inspecciona el Grip Pod antes de cada uso para asegurarte de que esté libre de dafios o
defectos.

Utiliza el Grip Pod solo para su propdsito previsto con armas de fuego compatibles.

Mantén el Grip Pod fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Consulta las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar el Grip Pod.

No excedas el limite de peso del Grip Pod segln lo especificado por el fabricante.

Evita usar el Grip Pod en condiciones climaticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
No modifiques el Grip Pod de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
funcionalidad.

e Mantén siempre una postura de disparo adecuada al usar el Grip Pod para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada.

o Alinea el Grip Pod con el punto de montaje Picatinny en el arma de fuego.

o Asegura el Grip Pod deslizandolo en su lugar y bloqueadndolo segun las instrucciones del fabricante.
o Verifica la fijacidén para asegurarte de que esté segura antes de usar.

o Ajusta la altura del Grip Pod de 5.75 a 8.25 pulgadas segln sea necesario para tu posicion de
disparo.

o Utiliza los paneles de agarre en ambos lados para un agarre seguro.

o Al desplegar las patas, asegurate de que estén completamente extendidas y bloqueadas en su
lugar.

o Mantén un agarre firme en el arma de fuego mientras usas el Grip Pod para estabilizar tu punteria.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el Grip Pod de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
¢ Si el Grip Pod estd dafado y no se puede reparar, asegurate de desecharlo de una manera que impida
que se use nuevamente.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el Grip Pod V2, consulta el sitio web del fabricante o el servicio al
cliente para obtener asistencia. Asegurate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Gracias por tu atencién a estas directrices de seguridad. jDisfruta de tu experiencia de tiro con el Grip Pod V2!



Guide de Sécurité pour le Grip Pod Bipod pour
Fusil de Style M249SAW G.P.S. V2

Introduction

Merci d'avoir choisi le Grip Pod V2. Ce bipied a été concu en pensant au tireur, offrant un ajustement
ergonomique et une prise en main améliorée pour une stabilité de tir renforcée. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour assurer une utilisation sire et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

¢ Inspectez toujours le Grip Pod avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il est exempt de dommages
ou de défauts.

o Utilisez le Grip Pod uniquement a des fins prévues avec des armes a feu compatibles.

* Gardez le Grip Pod hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

¢ Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

» Vérifiez les mises a jour de rappel sur la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le Grip Pod.

* Ne dépassez pas la limite de poids du Grip Pod telle que spécifiée par le fabricant.

e Evitez d'utiliser le Grip Pod dans des conditions météorologiques défavorables qui pourraient affecter ses
performances.

* Ne modifiez pas le Grip Pod de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et
la fonctionnalité.

¢ Maintenez toujours une position de tir appropriée lorsque vous utilisez le Grip Pod pour éviter les
accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

[¢]

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée.

Alignez le Grip Pod avec le point d'attache Picatinny sur I'arme a feu.

Fixez solidement le Grip Pod en le glissant en place et en le verrouillant selon les instructions du
fabricant.

Vérifiez a nouveau I'attache pour vous assurer qu'elle est sécurisée avant utilisation.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation

[¢]

Ajustez la hauteur du Grip Pod de 5,75 a 8,25 pouces selon votre position de tir.

Utilisez les panneaux de préhension des deux c6tés pour une prise sécurisée.

Lorsque vous déployez les jambes, assurezvous qu'elles sont complétement étendues et
verrouillées en place.

o Maintenez une prise ferme sur I'arme a feu tout en utilisant le Grip Pod pour stabiliser votre visée.

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Eliminez le Grip Pod conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
¢ Sile Grip Pod est endommagé et ne peut pas étre réparé, assurezvous qu'il est éliminé d'une maniére qui
empéche son utilisation future.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le Grip Pod V2, veuillez consulter le site Web du fabricant ou le service client
pour obtenir de I'aide. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour référence.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec le Grip Pod V2 !



Grip Pod Bipod per Fucile Stile M249SAW G.P.S.
V2 Grip Pod Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Pod V2. Questo bipiede & stato progettato pensando al tiratore, offrendo una
vestibilita ergonomica e una presa migliorata per una maggiore stabilita di tiro. Si prega di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Ispezionare sempre il Grip Pod prima di ogni utilizzo per assicurarsi che sia privo di danni o difetti.
Utilizzare il Grip Pod solo per il suo scopo previsto con armi da fuoco compatibili.

Tenere il Grip Pod fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il Grip Pod.

¢ Non superare il limite di peso del Grip Pod come specificato dal produttore.

Evitare di utilizzare il Grip Pod in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero influenzare le sue
prestazioni.

Non modificare il Grip Pod in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e la
funzionalita.

Mantenere sempre una postura di tiro adeguata quando si utilizza il Grip Pod per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica.

o Allineare il Grip Pod con il punto di attacco Picatinny sull'arma da fuoco.

o Fissare saldamente il Grip Pod facendolo scorrere in posizione e bloccandolo secondo le istruzioni
del produttore.

o Controllare nuovamente il fissaggio per assicurarsi che sia sicuro prima dell'uso.

2. Uso

o Regolare I'altezza del Grip Pod da 5.75 a 8.25 pollici secondo necessita per la propria posizione di
tiro.

o Utilizzare i pannelli di presa su entrambi i lati per una presa sicura.

o Quando si dispiegano le gambe, assicurarsi che siano completamente estese e bloccate in
posizione.

o Mantenere una presa ferma sull'arma da fuoco mentre si utilizza il Grip Pod per stabilizzare la mira.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il Grip Pod in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
¢ Se il Grip Pod & danneggiato e non puo essere riparato, assicurarsi che venga smaltito in modo da
impedire un suo riutilizzo.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti il Grip Pod V2, si prega di fare riferimento al sito web del produttore o al
servizio clienti per assistenza. Assicurarsi di avere pronti i dettagli del prodotto per riferimento.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi la vostra esperienza di tiro con il Grip
Pod V2!



Grip Pod Bipod M249SAWtyyppiselle kivaarille
G.P.S. V2 Grip Pod turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Grip Pod V2:n. Tama bipod on suunniteltu ampujan tarpeet huomioiden, tarjoten ergonomisen
muotoilun ja parannetun otteen, joka lisaa ampumisen vakautta. Lue tama turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tarkista aina Grip Pod ennen jokaista kaytt6a varmistaaksesi, ettd se on vahingoittumaton ja virheetén.
Kayta Grip Podia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa yhteensopivien aseiden kanssa.

Pida Grip Pod lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat asevarusteita.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen Grip Podin kiinnittdmista tai irrottamista.

Al3 ylitd Grip Podin valmistajan maarittamaa painorajoitusta.

Valta Grip Podin kayttéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Ald muokkaa Grip Podia millaan tavalla, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toiminnallisuuden.
Pida aina oikea ampumaasento kaytettdessa Grip Podia onnettomuuksien estamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.

o Kohdista Grip Pod Picatinnykiinnityspisteeseen aseessa.

o Kiinnita Grip Pod turvallisesti liu'uttamalla se paikalleen ja lukitse se valmistajan ohjeiden mukaan.
o Tarkista kaksinkertaisesti kiinnitys varmistaaksesi, etta se on turvallinen ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Saada Grip Podin korkeus 5.75 8.25 tuuman valilla tarpeidesi mukaan ampumaasennossasi.
Kayta tartuntapaneeleja molemmilla puolilla varmistaaksesi turvallisen otteen.

Jalkojen kayttédnotossa varmista, ettd ne ovat taysin ulosvedettyja ja lukittuja paikalleen.
Pida tiukka ote aseesta kayttaessasi Grip Podia ampumasi vakauden parantamiseksi.

[¢]

[¢]

o

Havitsoohjeet
e Havita Grip Pod paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

¢ Jos Grip Pod on vahingoittunut eika sita voi korjata, varmista, etta se havitetaan tavalla, joka estaa sen
kaytdn uudelleen.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia liittyen Grip Pod V2:een, ota yhteys valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalveluun saadaksesi apua. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina viitteena.



Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti ampumakokemuksestasi Grip Pod V2:n kanssa!
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